Robinson Crusoe in drievoud

Over het discours van het landschap

Vanuit welk perspectief men de robinsonade ook bekijkt, zij
heeft de verbeelding van generaties geprikkeld. Vanuit de
vele be- en herwerkingen van ‘Robinson Crusoe’ lijkt de
natuur één van de populaire thema’s. Een bespreking van
het discours rond natuur en milieu in en rond dit klassiek
werk illustreert op toegankelijke wijze hoe de schrijfdaad
niet alleen moet worden gezien als het schrijven van bijvoor-
beeld verhalen, maar als een betekenis scheppend proces, dat
deel uitmaakt van een weidser landschap waarbinnen

behalve esthetische ook veel andere factoren een rol spelen.

André Mottart

Robinson Crusoe

Daniel Defoes Robinson Crusoe was
lange tijd een écht jongensboek dat
met veel belangstelling gelezen werd
tot het, met al zijn clichés, door jeugd-
boek, strip en film werd ‘ingehaald’.
Paradoxaal genoeg is het juist daardoor
tot een literaire klassieker uitgegroeid
en behoort het verhaal van de
drenkeling op een eenzaam eiland tot
ons collectief geheugen. Een goede
reden om het boek (nog altijd) in het
onderwijs te behandelen.

Terzelfder tijd was het één van die
stiekeme klassiekers van de pedagogen
die deze lectuur wensten om zo hun
opvoedingsidealen te bewerkstelligen.
Zo laat Jean-Jacques Rousseau zijn
Emile tot zijn 15de levensjaar alleen
Robinson Crusoe lezen, het enig zin-
volle boek, want “le plus heureux traité
de I'éducation naturelle (...) Robinson
Crusoé dans son ile, seul, dépourvu de
Passistance de ses semblables et des
instruments de tous les arts, pour-
voyant cependant a sa subsistance,

a sa conservation, et se procurant
méme une sorte de bien-étre; voila

un objet intéressant pour tout age,

et qu’on a mille moyens de rendre
agréable aux enfants” (Rousseau: 523-
524). Met het centraal stellen van de
‘natuurlijkheid van het opgroeien’ stuit
men op een tweede paradox in verband
met dit werk: Robinson Crusoe spoelt
weliswaar op een ongerept eiland aan,
maar zijn verblijf wordt slechts zin
gegeven door die natuur te onderwer-
pen en te cultiveren! Gezien het thema
van deze bijdrage, nog een goede reden
om dit boek te gebruiken.

De ontdekking van de natuur

Nu is het is natuurlijk niet toevallig dat
Daniel Defoe zo'n nadruk legt op de
rol van de natuur. In de achttiende
eeuw wordt de natuur immers onder-
worpen aan de rede, het basisconcept
van de Verlichting. Anderzijds spiegelt
de mens zich aan de natuur, en tracht
hij haar ‘wetten’ toe te passen op zijn
samenleving. De natuur wordt geratio-

naliseerd en gesystematiseerd. De clas-
sificatie van Linnaeus maakt de plan-
ten- en dierenwereld overzichtelijk;
alles krijgt zijn plaats in de rationele
hiérarchie van stam, klasse, familie,
geslacht en soort. Net als die van de
kunst, worden de voortbrengselen van
de natuur verzameld. Tot deze ‘natura-
lia’ behoort steevast een xylotheek, een
verzameling boekdelen in hout en
schors, waarvan elk deel alle gegevens
omtrent één bepaalde boom — blade-
ren, vruchten, beschrijvingen — bevat
(Pas 1992, p.25).

Deze hang tot meticuleuze beschrij-
ving van de natuur tot in haar kleinste
elementen is tot vandaag een wezenlijk
onderdeel van het natuurdiscours
gebleven. Getuige hiervan zijn bijvoor-
beeld de populariteit van een weten-
schappelijke discipline als biologie,

of nog, de grote belangstelling voor
botanische tuinen. In meer populari-
serende vorm kan men hier wijzen op
de vele natuurboeken en televisiedocu-
mentaires die hun weg steevast naar
een breed publiek vinden.

Maar naarmate men de natuur is gaan
beheersen is de idee gegroeid dat de
natuur ook een genotmiddel kan zijn.
In de achttiende en negentiende eeuw
worden zo de ‘tuin’ en de ‘wildernis’
geliefkoosde vluchtoorden uit de als-
maar drukker wordende wereld.
Tegenover de rede plaatst men het
gevoel: terwijl de wetenschap de
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Interessant lijkt ook nog het thema

uit de literaire teksten verder te pro-
blematiseren door ze te plaatsen naast
uitingen van natuurgerichte kunst als
land-, earth-art en eco-conceptuele
kunst. In al deze genres is de idee
waaruit het kunstwerk ontstaat
{(inhoud) belangrijker dan het kunst-
werk zelf (de vorm). Ze werken trou-
wens met minder gangbare vormen
als ‘environment’ en ‘happening’.

Als gevolg hiervan is het discours dat
rond deze kunst ontstaat essentieel.
Sommige kunstenaars vinden dat de
taal de ideale drager is van kunstin-
houd, die dan gepresenteeerd of gedo-
cumenteerd wordt in bijvoorbeeld een
boek of fotoreeks. Door de band vinden
leerlingen dergelijke kunst te abstract,
te moeilijk of zelf ‘onnozel’. Nochtans
zou ze vanuit haar provocerende karak-
ter jongeren moeten aanspreken.
Wanneer men dergelijke werken
aanbiedt samen met literatuur en dus
ook met het discours dat rond literaire
teksten leeft, heeft men meer kans om
belangwekkende twintigste-eeuwse
kunstenaars op een serieuze manier
bij de leerlingen te introduceren.

In verband met de geselecteerde frag-
menten werden de leerlingen gecon-
fronteerd met werk van Richard Long,
Joseph Beuys en Christo Javacheff.

De ‘earth-artist’ Richard Long gebruikt
natuur, landschap en ruimte als voor-
naamste werkterrein. Zijn werk wordt
alleen gevisualiseerd in documentatie
in de vorm van foto’s en geografische
kaarten, soms vergezeld van sobere
poétische teksten. Volgende stelling-
name van Long vat zijn houding
samen: “Ik hou van het idee land

te gebruiken zonder het te bezitten.

Ik hoop werk te maken voor, niet
tegen het land.” (in Pas 1995; p.47).
En er zijn de gedeeltelijk of geheel
ingepakte landschappen van Christo
Javacheff, die bij leerlingen vaak
slechts een schouderophalen oproepen,
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maar geplaatst in een netwerk van
argumentatie hun sterk vervreem-
dingseffect sorteren.

De acties van de waarschijnlijk eerste
eco-conceptuele kunstenaar - Joseph
Beuys — krijgen eveneens pas beteke-
nis wanneer ze binnen een discursief
netwerk worden geplaatst. Beuys zelf
beschouwde trouwens denken spreken
en discussiéren over zijn politieke
ideeén als een essentieel onderdeel
van zijn kunst. Precies wat deze lessen-
reeks op bescheiden schaal binnen een
onderwijssituatie beoogt op gang te
brengen.

Op die wijze wordt de leerlingen ook
duidelijk gemaakt dat het begrip ‘land-
schap’ zich niet tot het fysieke land-
schap — bergen en dalen, steden en
zeeén — beperkt, maar evenzeer refe-
reert aan ruimte als abstract begrip,
als ideologisch terrein van debat.

Tenslotte

Of de leerlingen na enkele van deze
lessen zich nu anders tegenover de
natuur gaan opstellen, laat zich slechts
raden. Nog minder is het de bedoeling
een gelijk te formuleren. Hoofdzaak is
de verschillende houdingen tegenover
de natuur vanuit het discours waarmee
ze wordt gelegitimeerd en de verhalen
waarin ze wordt ingebed, beter te
begrijpen.

Op die manier, door de confrontatie en
de dialoog centraal te stellen, kan men
slechts hopen dat leerlingen met gede-
gen argumenten een uitspraak kunnen
commentariéren als “zelfs de land-
schappen die naar ons idee volkomen
onaangetast zijn door onze cultuur,
blijken bij nadere inspectie daar vaak
een product van te zijn.” (Schama

1995; p.19)”. &

* Met dank aan Luc Top.
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